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Ndavod na pouzivanie [SKY]_nt-Preforms

Kompatibilita sérii s implantatovymi systémami

Série (nt-Preform)/ Kompatibilny implantatovy systém /
BEG BEGO Implant Systems® /Semados” S, RS-RX, Rl-Line
BIO BioHorizons®/internal

BRE Bredent Medical®/Sky®

CAM Altatec®/Camlog®

coL Altatec’/Conelog®

E Nobel Biocare™/Replace Select”

F Nobel Biocare™/Nobel Active™

H Biomet 3i°/Certain®

HIO HIOSSEN®/OSSTEM TS*®

| Biomet 3i°/Osseotite® External Hex”

K Nobel Biocare™/Branemark”

L Straumann/Bone Level®

MEG MegaGen/AnyRidge®

MEX Medentis Medical®/ICX®

MIC Mic*/c1°

MIS MIS®/SEVEN®

N Straumann/SynOcta®

NEO NEOSS Implant System®/NEOSS™

R Zimmer Dental/Tapered Screw-Vent®

S DENTSPLY Implants®/Astra Tech Implant System OsseoSpeed® TX
SEV DENTSPLY Implants®/Astra Tech Implant System™ EV
T DENTSPLY Implants®/Xive®

THO Thommen Medical®/SPI°

UPR Sweden & Martina Implantology™/Premium Kohno®
UTG Sweden & Martina Implantology™/Premium TG®

Y DENTSPLY Implants® ANKYLOS®

Katalégové cisla pre prislusné priemery su uvedené v katalégu produktov nt-trading.
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Kratiace momenty

Ncm| Séria
15 |THO Y
(@ 3,5 mm)
20 |H CoL CAM HIO
(@ 3,5 mm)
25 |[F(NP) S T BRE THO UPR UTG SEV
(@4,0-
6,0 mm)
30 (R MEX MIS BEG BIO BPS NEO MIC HIO MEG
(@ 4,0-
5,0 mm)
35 |E F(RP) I K L N

A Kazdy druh oprav, najma ak ide o geometriu spojenia s implantatom, vedie k nepresnostiam nasledkom
Uprav, ktoré mézu vylGéit naslednu pouzitelnost.
Pouzivat sa smu len kratiace momenty odporu¢ané vyrobcom.

PREFABRIKATY NT-PREFORM PRE IMPLANTATOVE SYSTEMY

Prefabrikované, frézovatelné/skratitelné frézovacie valéeky nt-Preform z titanu grade 5 a CoCr na zhotovenie
individualneho abutmentu boli vyvinuté pre vyssie uvedené implantatové systémy. Prefabrikovany abutment nt-
Preform je predimenzovany, aby sa dal individualne vyfrézovat abutment, ktory bude zodpovedat poZiadavkam
anatomického estetického vzhladu, s ohladom na danu situdciu pacienta. Abutment nt-Preform sa zafixuje
frézovacou skrutkou na drziaku. K rotacnému zaisteniu potom analogicky dochadza pouzZitym implantatom
(krutiaci moment frézovacej skrutky 10 Ncm). Prefabrikaty nt-Preforms sa opracovavaju tvrdokovovymi frézami
s vhodnym priemerom a ozubenim za neustdleho chladenia. Aby sa docielili optimalne vysledky opracovania
povrchu, je nevyhnutné riadit sa prislusnymi Gdajmi vyrobcu. Pritom sa nesmie zmenit ani uhol vzhladom na
zvisll os, ani hrubka stien (min. 0,4 mm) a ani vyska abutmentu nt-Preform (min. 3 mm) v tvare, ktory by mohol
viest k defektom a vylucit tak pouZitie abutmentu. Z opracovania st vseobecne vylicené funkéné plochy urcujice
rotaciu, ktoré tvarovo spajaju abutment s implantatom. Zasadne sa musi dbat na to, aby sa na fixaciu pouZil
vhodny drZiak, ktory je na to urceny. Ak sa na protetické zhotovenie pouZije dentdlny CAD/CAM systém ako
3Shape, Exocad, Dental Wings alebo iné prisluSenstvo fréz a skenované Udaje z pracovnych podkladov pacienta,
potom sa CAD/CAM systém musi zladit s prefabrikovanym abutmentom. Zhotovovanie protetickych vyrobkov
a pouzivanie dentédlnych CAD/CAM systémov spada len do kompetencie kvalifikovaného personalu, ako su napr.
zubni technici. Spoloc¢nost nt-trading nezodpoveda za nespravne skonstruované alebo vyfrézované abutmenty
nt-Preform.

MATERIAL:
nt-Preform: Ti6Al4V, medical grade 5, ASTM F136 a zliatina chrém-kobalt (CoCrMo), ASTM F1537

VSEOBECNE INFORMACIE

POZOR:

Bezpecnostné upozornenie: Kovovy prach je Skodlivy pre zdravie. Pri opracovani a pieskovani pouzivajte
odsavanie s beznym filtrom na jemny prach a noste ochranné okuliare a respirator.

VEDLAJSIE UCINKY:
Velmi zriedkavo sa v ojedinelych pripadoch nedaju vylucit alergie alebo senzibilita v suvislosti so zliatinami.
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INTERAKCIE:
Rozne typy zliatin vtej istej Ustnej dutine pri okluzdlnom alebo aproximalnom kontakte mozu viest ku
galvanickym reakcidam.

ZARUKA:

10 rokov na mechanicku stabilitu abutmentov nt-trading pri sprdvnom odbornom spracovani v sulade s nasimi
pokynmi na spracovanie. Nezdvisle od toho su nase informacie, odovzdavané ustne, pisomne alebo formou
praktickych seminarov, zaloZené na testovaniach a skisenostiach, a teda sa m6zZu povaZovat len za Standardné
hodnoty. NaSe vyrobky sa neustdle vyvijaju. V tejto suvislosti si vyhradzujeme pravo na zmeny vyrobkov
z hladiska konstrukcie a zloZenia.

CISTENIE, DEZINFEKCIA A STERILIZACIA:

Vyrobky uvedené v tomto navode na pouZivanie sa doddvaju v prisluSnom obale nesterilné a pred pouZitim a po
doruéeni zubnym laboratériom sa musia vycistit, vydezinfikovat a sterilizovat $pecidlnymi klinickymi metédami.
(V pripade nedodrZania uvedeného sa neposkytuje zaruka). Dokladné Cistenie a dezinfekcia s nevyhnutnou
poziadavkou ucinnej sterilizacie zdravotnickych pomocok. Zdravotnicke pomédcky sa pred sterilizaciou pri
manipulacii v laboratériu alebo na operacnej sidle musia udrZiavat Cisté. Okrem smernic o hygienickych
poziadavkach stomatologickej praxe sa musia dodrziavat aj zakonné predpisy vnutrostatnej platnosti. Vztahuje
sa to najma na r6zne smernice tykajuce sa inaktivacie pridnov.

DodrZiavajte pokyny vyrobcu tykajuce sa dezinfekénych a Cistiacich prostriedkov s osobitnym doérazom na
koncentraciu, ¢as posobenia ateplotu. PouZivajte iba dezinfekéné roztoky s neutrdlnym pH bez chldru,
amoniaku, aldehydov s preukdzanou uéinnostou proti HBV, HCV aHIV. Vyrobky musia spifiat prisluiné
vnutrostatne smernice, ktoré urcuju minimalne pozZiadavky na dezinfekéné prostriedky. Ak sa poufZiju
dezinfekéné prostriedky s obsahom aldehydov, mdze to viest k pripadne;j fixacii proteinov. PouZivajte len ¢erstvo
pripravené roztoky.

1. PREDDEZINFEKCIA (ZABRANENIE KRiZOVEJ KONTAMINACIH)
Vyrobky okamzite po pouziti vlozte do germicidneho kupela. VSetky zvysky odstrante a odstranitelné casti
demontujte.

2. CISTENIE

Pouzivajte len demineralizovanu vodu a neutralne Cistiace prostriedky. Kanalik na skrutku vycistite a preplachnite
demineralizovanou vodou na zaciatku a na konci doby expozicie jednorazovou striekackou (min. 10 ml). Vyrobky
vycCistite plastovou kefkou a potom oplachnite demineralizovanou vodou. Vsetky vyrobky po vycisteni
skontrolujte, aby sa vylucilo poskodenie alebo korézia. Poskodené vyrobky vymerite za nové.

3. OPLACHOVANIE A SUSENIE

Po vybrati vyrobkov z germicidneho kupela oplachnite vSsetky komponenty trikrat demineralizovanou vodou.
Vsetky komponenty dékladne vycistite jednorazovou utierkou, ktord nezanechdva vldkna. Na vycistenie kanalika
na skrutku je nevyhnutne potrebny neolejovany stlaceny vzduch. Po vycisteni skontrolujte vsetky casti so
zretelom na poskodenie a koréziu.

4. DEZINFEKCIA
Na dezinfekciu vyrobkov odporucame vysokoucinny dezinfekény prostriedok (riadte sa hygienickymi predpismi
Institutu Roberta Kocha a pouZite prostriedok schvaleny na dezinfekciu povrchov).
a) Vyrobky vloZte na predpisany Cas do dezinfekéného roztoku (dodrZiavajte Udaje vyrobcu prostriedku).
b) Vyrobky vyberte z roztoku.
c) Komponenty oplachnite upravenou vodou minimalne trikrat.
d) Vyrobky ihned osuste vo vzduchovej susicke a zabalte.
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5. STERILIZACIA

Ak v laboratdriu nie je k dispozicii sterilizacna vybava, odovzdajte tluto informaciu stomatoldgovi, aby zabezpedil
primeranu sterilizdciu. Pouzivajte len overené metddy na sterilizaciu zdravotnickych pomdcok. Iné metddy
sterilizacie nie su dovolené.

Opakované pouzitie: Zdravotnicke pomdcky sa smu sterilizovat len jedenkrat. V pripade ndhodnej kontaminacie
sa po vycisteni a dezinfekcii m6Zu jedenkrat resterilizovat.

6. STERILIZACIA PAROU
¢ Frak¢énd vakuova metdda alebo gravitaéna metdda (s dostatoénym susenim vyrobkov)
* Parny sterilizator podla ISO 17665:2006 alebo EN 13060 a EN 285 alebo prislusnych vnutrostatnych podpisov
e Overenie podla EN ISO/ANSI AAMI 17665 (predtym: EN 554/ANSI AAMI ISO 11134)
(plati 1IQ/0Q) (preberaci test a kvalifikacia vykonu Specifickd pre vyrobok)
¢ Doba sterilizacie min. 15 minut pri teplote 121 °C (250 °F)
(v zozname uvedena doba posobenia pri sterilizacnej teplote).

7. SKLADOVANIE
Sterilizované Casti skladujte v suchu, chranené pred prachom a pri izbovej teplote (18 — 25 °C/64 — 77 °F).

MR Conditional

A Pouzivat smie len kvalifikovany odborny personal!

A Po odstraneni protézy, bez ohladu na to, ¢i je cementovana alebo naskrutkovand, sa musi pilier alebo pilierova skrutka
znovu utiahnut predpisanym krutiacim momentom. Kritiace momenty v IFU néjdete v tabulkéch.

nt-trading GmbH & Co. KG
G.-Braun-Str. 18 / 76187 Karlsruhe / Nemecko / Tel.: +49-721-915471 60 / Fax: +49-721-915471 61
E-mail: info@nt-trading.com

Vyrobky oznacené znackou ® su registrované ochranné znacky prislusného vyrobcu.
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Symboly/
® Nepouzivajte opakovane/
Oznacenie Sarze
/
Katalégové ¢islo/
‘ Vyrobca/
E[\i—l Pozri ndvod na pouzivanie/
‘ Nesterilné/
g Datum pouzitelnosti/
QTY Pocet kusov/
& Podla zdkonnych predpisov USA vyrobky smu pouZivat priamo len schvaleni lekari alebo sa smu
only pouZivat len s ich poverenim./

C € mxx  Znacka zhody a identifikacné Cislo certifikacného organu/

& Pozor!/

( €0123
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